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limanche du temps ordinaire

Ouverture de la célebration

Entrée :

Nous sommes le corps du Christ, chacun de nous est un membre de ce corps

chacun recoit la grice de I’Esprit pour le bien du corps entier (bis)

1-Dieu nous a tous appelés a tenir la méme espérance,
pour former un seul corps baptisé dans I’Esprit.
Dieu nous a tous appelés a la méme sainteté,
pour former un seul corps baptisé dans I’Esprit.

2-Dieu nous a tous appelés des ténebres a sa lumiere,

pour former un seul corps baptisé dans I’Esprit.
Dieu nous a tous appelés a I’amour et au pardon,
pour former un seul corps baptisé dans I’Esprit.

3-Dieu nous a tous appelés au salut par la renaissance,
pour former un seul corps baptisé dans I’Esprit.
Dieu nous a tous appelés au salut par I’Esprit,
pour former un seul corps baptisé dans I’Esprit.

Kyri
_ Seigneur Jésus, envoyé¢ par le Pére pour réunir toute I’humanité. Kyrie Eleison, Kyrie Eleison !
O Christ, venu dans le monde pour nous ouvrir un chemin d’unité. Christe Eleison, Christe Eleison !
Seigneur Jésus, ¢levé dans la gloire, tu nous conduis vers un monde de paix. Kyrie Eleison, Kyrie Eleison!

Gloria :
Gloire a Dieu au plus haut des cieux, et paix sur la terre aux hommes qu’il aime. (bis)
Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons, nous te glorifions,
Nous te rendons grace pour ton immense gloire,
Seigneur Dieu, roi du ciel, Dieu le Pére tout puissant, Seigneur Fils unique, Jésus Christ,
Seigneur Dieu, agneau de Dieu, le fils du Pere ;
Toi qui enleves les péchés du monde, prends pitié de nous. Toi qui enléves les péchés du monde,
recois notre priere. Toi qui es assis a la droite du Pére, prends piti¢ de nous.
Car toi seul est saint, toi seul es Seigneur, Toi seul es le Trés Haut, Jésus Christ,
Avec le Saint Esprit, dans la gloire de Dieu le Peére. Amen, Amen, Amen, Amen !

Liturgie de la Parole

Psaume 39 (40) R Me voici, Seigneur, je viens faire ta volonté.

2. Tu ne voulais ni offrande ni sacrifice,
tu as ouvert mes oreilles ;
tu ne demandais ni holocauste ni victime,
alors j’ai dit : « Voici, je viens. K

1. D’un grand espoir j’espérais le Seigneur :
il s’est penché vers moi.
Dans ma bouche il a mis un chant nouveau,
une louange a notre Dieu. K

3. « Dans le livre, est écrit pour moi
ce que tu veux que je fasse.
Mon Dieu, voila ce que j’aime :
ta loi me tient aux entrailles. » K

4. Vois, je ne retiens pas mes lévres,
Seigneur, tu le sais.
J’ai dit ton amour et ta vérité
a la grande assemblée. K

Acclamation Priere universelle

Alléluia. Alléluia. ! Le Verbe s est fait chair, il a établi R Par Jésus Christ, ton serviteur,

parmi nous sa demeure. A tous ceux qui [’ont regu, nous te prions, Seigneur

il a donné de pouvoir devenir enfants de Dieu. ! Alléluia.



Liturgie Eucharistique

Préparation des dons

Ref 1 : Voici mon Fils, écoutez-le : sur lui repose mon Esprit, en lui demeure mon amour.

1. Le Fils de Dieu le Bien-Aimé 2. J’ai vu les cieux se déchirer,
s’est fait semblable aux hommes I’Esprit de Dieu descendre
Toute justice est accomplie par sa venue au monde R pour la nouvelle création, ouvrir sur 1’eau ses ailes.

3. Du Pére il a regu I’onction d’esprit et de puissance,
Car Dieu I’envoie pour proclamer aux pauvres I’Evangile.

Ref 2 : A toi la gloire 6 Pére Saint, par Jésus-Christ ton Bien-Aimé, dans la lumiére de I’Esprit.

Puissance honneur et gloire a I’Agneau, béni soit celui qui vient nous sauver
Venez adorons le Seigneur immortel, pour les siécles des siécles
Sanctus Anamnése
Saint ! Saint ! Saint, le Seigneur, Dieu de I’univers ! (bis)
Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire.
Hosanna au plus haut des cieux. (bis)
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur.
Hosanna au plus haut des cieux. (bis)

Gloire a toi qui étais mort !
Gloire a toi qui es vivant !
Notre sauveur et notre Dieu !
Viens Seigneur Jésus ! (bis)

Agnus Dei

1&2 Agneau de Dieu, qui enléves les péchés du monde, prends pitié de nous, prends pitié¢ de nous. (bis)
3 Agneau de Dieu, qui enléves les péchés du monde, donne- nous la paix, donne-nous la paix
Communion
Venez approchons-nous de la table du Christ, Il nous livre son corps et son sang.

11 se fait nourriture, pain de Vie Eternelle, nous fait boire a la coupe des Noces de I’Agneau.

1. La Sagesse de Dieu a préparé son vin, 2. Par le pain et le vin regus en communion,
Elle a dressé la table, elle invite les saints : Voici le sacrifice qui nous rend a la Vie.
« Venez boire a la coupe ! Venez manger le pain ! Le sang de I’ Alliance jaillit du cceur de Dieu,
Soyez la joie de Dieu, accourez au festin ! » R Quand le Verbe fait chair s’offre a nous sur la Croix. R

3. Dieu est notre berger, nous ne manquons de rien, / sur des prés d’herbe fraiche, Il nous fait reposer.
Il restaure notre ame, Il nous garde du mal, /Quand Il dresse pour nous la table du salut. R

Action de grice R. Levons les yeux, voici la vraie lumiére, voici le Christ qui nous donne la paix!

Ouvrons nos ceeurs a sa miséricorde, notre Sauveur est au milieu de nous !

1. Il est Dieu, il est notre lumiére, 2. Viens Jésus ! Entre dans ton saint Temple !
Rayon jailli du cceur tres saint du Pere. Nourris nos ceeurs, donne- nous ta Parole !
Sa clarté embrase 1’univers, Nous voici tes enfants rassemblés,
Il est la vie illuminant la nuit ! R par le Seigneur et nous écouterons !

Conclusion de la celebration

Envoi
Louez, exaltez le Seigneur, acclamez Dieu votre Sauveur
Louez, exaltez le Seigneur, le Créateur de tout I’univers

1. 1- Louez le nom du Seigneur a jamais 2. Maitre de tout, toi qui es, qui étais ,
Prosternez-vous devant sa Majesté Seigneur et Sauveur, Dieu de ['univers,
Salut, puissance et gloire a notre Dieu Tu as saisi ton immense puissance
Louez-le vous les petits et les grands. Tu as établi ton Regne a jamais

3. O notre Dieu, tu es Saint, glorieux, justes et droites sont toutes tes voies.
Les saints, les anges te louent dans les cieux, les peuples chantent leurs hymnes de joie.



